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[ ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLAIS ]

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING BETWEEN THE GOVERNMENT
OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF LATVIA CONCERNING DIPLOMATIC RELA-
TIONS

The Government of the United States of America and the Government of the Republic
of Latvia,

Considering that they have entered into diplomatic relations,

Desirous of ensuring the effective performance of diplomatic and consular functions,

Hopeful of promoting enhanced relations between their peoples in economic, cultural
and other fields,

Affirming their shared view of the importance of the Helsinki Final Act Principles and
other CSCE commitments and their determination to fully implement such commitments,

Have agreed as follows:

Article I

1. Each Government shall send a diplomatic agent to the other with the rank of Am-
bassador Extraordinary and Plenipotentiary, as soon as the necessary administrative and le-
gal arrangements in the sending State so permit.

2. The Governments shall conduct their diplomatic and consular relations in accor-
dance with the Vienna Convention on Diplomatic Relations of April 18, 1961, and the Vi-
enna Convention on Consular Relations of April 24, 1963. Pending the accreditation of the
permanent staff of the U.S. diplomatic mission to the Republic of Latvia, the Government
of the Republic of Latvia shall treat personnel initially assigned to perform diplomatic or
consular functions as if they were members of the mission.

Article H

Following the establishment of relations, the two Governments, upon the request of ei-
ther side, shall enter into negotiations for the prompt settlement of claims and other finan-
cial and property matters that remain unresolved between them.

Article 111

The Governments shall meet promptly to review the status of treaty relations between
them.

Article IV

This Memorandum of Understanding shall enter into force upon signature.
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Done at Riga, this 5
th day of Sept., 1991, in duplicate, in the English and Latvian lan-

guages, both texts being equally authentic.

For the Government of the United States of America:

CURTIS W. KAMMAN

For the Government of the Republic of Latvia:

MARTINS VIRSIS
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[LATVIAN TEXT TEXTE LETTON]

SAPRAgANAS MEMORANDS
STARP LATVIJAS R.EPUBLIKAS VALDTIBU

UN
AMERIKAS SAVIENOTO VALSTU VALDIBBU

PAR DIPLOMATISKAJAM ATTIECiAM

Latvijas Republikas Valdiba un Arnerikas Savienoto Valstu

Valdiba,

ievirojot, ka tAs uzslk diplomatiskas attiecibas,

veloties nodroainat 'efektivu diplomatisko un konsultro
attiecibu darbibu,

cerib& attistit attiecibas starp savim tautAm ekonomikas,
kulturas un citas jomas,

apliecinot sayu uzskatu vienotibu par Helsinku Nobeiguma
Akta un citu EDSA saistibu nozimigumu un apuemganos pilnigi
izpildit Nis saistibas,

Vienojas par sekojoo:

1.pants.

1.Abas Valdibas apmainisies ar diplomatiskajiem
pArstivjiem Arkartijo un Pilnvaroto vestnieku ranga lidzko
nosttitijvalsti bus veikti visi nepiecielamie juridiskie un
administrativie sagatavo~anas darbi.

2. Valdibas uzturis diplomitiskis un konsul&ris attiecibas
saskava ar 1961. gad& 18. aprila Vines Konvenciju par
diplomatiskajim attiecib&m un 1963. gada 24. aprija Konvenciju
par konsularajam attiecibam. Kamer Latvijas Republik& tiks
akrediteti pastivigie Savienoto Valstu diplomiti, Latvijas
Republikas Valdiba pret personim, kaw bus uzdots pildit
diplomatiskis vai konsularas funkcijas, izturesies k& pret
diplomatiskis parstavniecibas darbiniekiem.

2.pants.

Plc diplomatisko attiecibu nodibin&ganas abas Valdibas,
pec vienas vai otras puses lIguma, uzs&ks sarunas par tulitaju
prasibu un citu finansialu un ipaguma jautijumu izskatilanu,
kas savstarpCji nay atrisinati.
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3. pants.

Valdibas iespejami driz tiksies, lai

savstarpejo ligumattiecibu statusu.

parskatItu

4 .pants.

Sapragan~s memorands stijas sp~ka ar ta parakstilanas

bridi.

Parakstits Riga, 1991. gada 5. septembri divos autentiskos

eksemplaros latviesu un anglu valodas, pie kam abiem tekstiem

Latvijas Republikas

Valdibas varda

MartiV6 Virsis

Arlietu ministra

pirmais vietnieks

Amerikas Savienoto Valstu

Valdibas varda

Kgrtiss Kemons

Valsts sekretara

paliga vietnieks
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

MEMORANDUM D'ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT
DES ETATS-UNIS D'AMERIQUE ET LE GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE DE LETTONIE RELATIF AUX RELATIONS
DIPLOMATIQUES

Le Gouvernement des Etats-Unis d'Amrique et le Gouvernement de la R~publique de
Lettonie,

Considdrant qu'ils ont 6tabli des relations diplomatiques,

Ddsireux d'assurer l'exercice efficace des fonctions diplomatiques et consulaires,

Espdrant favoriser le renforcement des relations entre leurs peuples dans les domaines
6conomique, culturel, et autres,

Affirmant qu'ils reconnaissent tous deux limportance de l'Acte final d'Helsinki et
autres engagements de la Confdrence sur la sdcurit6 et la cooperation en Europe et sont d6-
terminus Ai respecter pleinement ces engagements,

Sont convenus de ce qui suit :

Article premier

1. Chaque Gouvernement enverra d lautre un agent diplomatique ayant rang
d'ambassadeur extraordinaire et plnipotentiaire d&s que les dispositions administratives et
juridiques ndcessaires auront &6 prises dans l'tat d'envoi.

2. Les deux Gouvernements conduiront leurs relations diplomatiques et consulaires
conformdment Ai la Convention de Vienne sur les relations diplomatiques, du 18 avri 1961,
et Ai la Convention de Vienne sur les relations consulaires, du 24 avril 1963. En attendant
'accr~ditation des membres permanents de la mission diplomatique des ttats-Unis en

Rdpublique de Lettonie, le Gouvernement de la Rdpublique de Lettonie traitera le person-
nel initialement charg6 de 'exercice de fonctions diplomatiques ou consulaires comme s'il
faisait partie de la mission.

Article H

A compter de l'tablissement de relations, les deux Gouvernements, Ai la demande de
Fun ou Tautre d'entre eux, engageront des ndgociations en vue de rdgler sans ddlai toutes
rclamations et autres questions en suspens en matire de finances et de biens.

Article 111

Des reprdsentants des deux gouvernements se rduniront sans ddlai pour examiner 'tat
des relations conventionnelles entre eux.
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Article IV

Le present Memorandum d'accord entrera en vigueur d la date de sa signature.

Fait A Riga, ce 5 septembre 1991, en deux exemplaires, en langues anglaise et lettone,
les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvernement des Etats-Unis d'Amrique:

CURTIS W. KAMMAN

Pour le Gouvernement de la Rdpublique de Lettonie:

MARTINS VIRSIS




